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Eiropas Komisija
pret
Patrick Breyer

Apelacija — Piekluve iestazu dokumentiem — LESD 15. panta 3. punkts — Regula (EK) Nr. 1049/2001 —
Piemérosanas joma — Pieteikums par piekluvi Austrijas Republikas iesniegtajiem procesualajiem
rakstiem lieta, kura taisits 2010. gada 29. jalija spriedums Komisija/Austrija (C-189/09, nav publicéts,
EU:C:2010:455) — Eiropas Komisijas riciba esosi dokumenti — Tiesvedibu aizsardziba

Kopsavilkums — Tiesas (virspalata) 2017. gada 18. julija spriedums

1. Eiropas Savienibas iestddes — Sabiedribas tiesibas piekliut dokumentiem —  Regula
Nr. 1049/2001 - Piemérosanas joma — Noteiksana atkariba no pieprasita dokumenta butibas
vai no ta autora — Izslégsana

(Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 1049/2001 2. panta 3. punkts un 3. panta a) un
b) punkts)

2. Eiropas Savienibas iestddes — Sabiedribas tiesibas piekliut dokumentiem —  Regula
Nr. 1049/2001 - Piemérosanas joma — Piekluves pieteikums, kas attiecas uz dalibvalsts
izstradatajiem dokumentiem un kam ir saikne ar tiesvedibam - Ileklausana

(Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 1049/2001 2. panta 3. punkts, 3. panta a) un
b) punkts un 4. panta 2. punkts)

3. Eiropas Savienibas iestades — Sabiedribas tiesibas pieklut dokumentiem —  Regula
Nr. 1049/2001 - Iznémumi no tiesibam pieklit dokumentiem - Tiesvedibas aizsardziba -
Apjoms — Dalibvalsts Savienibas tiesa iesniegtie procesudlie raksti lietas, kas ir izskatisana -
Visparéja prezumpcija par iznémuma no piekiuves tiesibam pieméroSanu

(Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 1049/2001 4. panta 2. punkta otrais ievilkums)
4. Eiropas Savienibas iestades — Sabiedribas tiesibas piekliut dokumentiem —  Regula
Nr. 1049/2001 - Iznémumi no tiesibam piekliut dokumentiem — Dalibvalsts izdoti dokumenti —

Dalibvalsts tiesibas ligt iestadi nepubliskot dokumentus — Piemérojamiba

(Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 1049/2001 4. panta 5. punkts)

ECLIL:EU:C:2017:563 1




KorsaviLkums — Lieta C-213/15 P
Komisya/BRrEYER

5. Eiropas Savienibas iestades — Sabiedribas tiesibas pieklut dokumentiem — Piemérojamiba -
Tiesas ar tiesvedibu saistito dokumentu izslegsana — Ietekmes uz Regulas Nr. 1049/2001
piemérojamibu citam iestadém, kuru riciba ir dalibvalstu saistiba ar tiesvedibu Savienibas tiesd
iesniegtie procesudlie raksti, neesamiba

(LESD 15. panta 1. un 3. punkts, 258. un 298. pants; Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
42. pants; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 1049/2001)

6. Eiropas Savienibas iestades — Sabiedribas tiesibas pieklut dokumentiem — Piemérojamiba —
Tiesas ar tiesvedibu saistito dokumentu izslégsana — Regulas Nr. 1049/2001 piemérojamiba
dalibvalsts izstradatajiem un Komisijas riciba esosajiem dokumentiem — Izslégsanas lietderigas
iedarbibas aizskarums — Neesamiba

(LESD 15. panta 3. punkts; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 1049/2001)

7. Tiesvediba - Lietu izskatiSana Tiesa — Lietas dalibniekiem pieskirta aizsardziba pret procesudlo
dokumentu neatbilstosu izmantosanu - Apjoms - Apelacijas ietvaros iesniegto procesudlo rakstu
publicésana Interneta  — Tiesvedibas launpratiga izmantosana — Nemsana véra, sadalot
tiesasands izdevumus

(Visparéjas tiesas Reglamenta 171. panta 1. punkts)

1. Regulas Nr. 1049/2001 par sabiedribas piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem 3. panta b) punkta ir skaidri paredzéts, ka tiesibas pieklat dokumentiem, kas ir $o iestazu
riciba, ietver ne tikai dokumentus, ko tas pasas ir sagatavojusas, bet ari dokumentus, ko tas ir
sanémusas no treSajam personam, tostarp no citam Savienibas iestadém un dalibvalstim. Tadéjadi
Regulas Nr. 1049/2001 piemérosanas joma tiek noteikta, atsaucoties uz taja uzskaititajam iestadém,
nevis uz konkrétu dokumentu kategorijam, ne ari uz kadas no $im iestadém riciba eso$a dokumenta
autoru.

(skat. 36. un 37. punktu)

2. Tas, ka Regula Nr. 1049/2001 par sabiedribas piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem minéto iestazu riciba esosos dokumentus ir izstradajusi dalibvalsts un ka siem
dokumentiem ir saikne ar tiesvedibu, nelauj izslégt sadus dokumentus no §is regulas piemérosanas
jomas. Proti, pirmkart, tas, ka Regula Nr. 1049/2001 nav piemérojama pieteikumiem par piekluvi
Eiropas Savienibas Tiesas riciba esoSajiem dokumentiem, nenozimé, ka ar §is iestades tiesvedibas
darbibu saistitie dokumenti principa neietilpst $is regulas pieméro$anas joma, ja $adi dokumenti ir
minétaja regula uzskaitito Savienibas iestazu, tadu ka Komisija, riciba. Otrkart, dalibvalstu likumigo
interesu aizsardziba attieciba uz $adiem dokumentiem var tikt nodrosinata, pamatojoties uz Regula
Nr. 1049/2001 paredzétajiem iznémumiem no tiesibu pieklat dokumentiem principa.

Tapat, lai ari tas, ka ne Eiropas Savienibas Tiesas statiitos, ne Savienibas tiesu reglamentos nav
paredzétas treSo personu tiesibas piekliat procesualajiem rakstiem, kas iesniegti saistiba ar tiesvedibu,
protams, ir janem veéra, interpretéjot Regulas Nr. 1049/2001 4. panta 2. punkta paredzéto iznémumu,
tas turpreti nevar izraisit minétas regulas nepiemérojamibu pieteikumiem par piekluvi procesualajiem
rakstiem, ko dalibvalsts ir sagatavojusi tiesvedibas Savienibas tiesa vajadzibam un kas ir kadas iestades
riciba.

(skat. 38., 39. un 45. punktu)
3. Skat. noléemuma tekstu.

(skat. 41. un 42. punktu)
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4. Skat. nolémuma tekstu.
(skat. 43. punktu)

5. Saskana ar LESD 15. panta 3. punkta ceturto dalu Eiropas Savienibas Tiesai piekluves $is pasas
tiesibu normas pirmaja dala minéto iestazu dokumentiem rezims ir piemérojams tikai tad, ja ta veic
administrativas funkcijas. Lidz ar to piekluves nosacijumi $is iestades riciba eso$ajiem dokumentiem,
kas attiecas uz tas tiesvedibas darbibu, nevar tikt noteikti regulas, kas pienemtas, pamatojoties uz LESD
15. panta 3. punkta otro dalu. Tomér tas, ka LESD 15. panta 3. punkta pirmaja dala paredzétais
piekluves dokumentiem rezims nav piemérojams Eiropas Savienibas Tiesai, tai veicot tiesvedibas
funkcijas, nerada skérsli tam, lai $is rezims butu piemérojams iestadei, kurai ir pilniba piemérojami
LESD 15. panta 3. punkta un Regulas Nr. 1049/2001 par sabiedribas piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem noteikumi, tadai ka Komisija, ja tas riciba ir tadi dalibvalsts
sagatavoti dokumenti ka procesualie raksti, ko dalibvalsts iesniegusi saistiba ar tiesvedibu par
pienakumu neizpildi atbilstosi LESD 258. pantam un kas ir saistiti ar tiesvedibu.

Proti, péc tam, kad stdjas spéka Lisabonas ligums, ievieSot LESD 15. pantu, ar ko tika aizstats EKL
255. pants, tika paplasinata Savienibas tiesibu parskatamibas principa piemérosanas joma, turpmak
paredzot tiesibas pieklat Savienibas iestazu un struktiru, tostarp Eiropas Savienibas Tiesas, Eiropas
Centralas bankas un Eiropas Investiciju bankas, dokumentiem, ja tas veic administrativas funkcijas.
Nekadi dati nelauj apstiprinat, ka minéto tiesibu paplasinasana, lai aptvertu minéto iestazu un
struktaru administrativo darbibu, butu saistita ar jebkada Regulas Nr. 1049/2001 piemérosanas jomas
ierobezojuma ieviesanu attieciba uz tadiem dalibvalsts dokumentiem ka minétie procesualie raksti, kas
ir Komisijas riciba saistiba ar tiesvedibu Eiropas Savienibas Tiesa.

Turklat, nemot véra LESD 15. panta 1. punktu un 298. pantu, ka ari tiesibam pieklat dokumentiem
veltito Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 42. pantu, kuri kopa ir veltiti atklatas Eiropas
administracijas mérkim, LESD 15. panta 3. punkta ceturta dala nav interpretéjama ka tada, saskana ar
kuru Regulas Nr. 1049/2001 piemérosanas joma butu jalasa Sauri, lidz ar to tadus dalibvalsts
izstradatus dokumentus ka procesualie raksti, ko dalibvalsts iesniegusi saistiba ar tiesvedibu par
pienakumu neizpildi atbilstosi LESD 258. pantam, neieklaujot $is regulas piemérosanas joma, ja tie ir
Komisijas riciba.

(skat. 48.—52. punktu)

6. lerobezojumiem, kas attiecas uz piekluvi ar tiesvedibu saistitiem dokumentiem un ir paredzéti EKL
255. panta, kas tika aizstats ar LESD 15. pantu, vai saskana ar Regulu Nr. 1049/2001 par sabiedribas
piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem, ir tas pats meérkis, proti, tie ir
vérsti uz to, lai nodrosinatu, ka tiesibas pieklat iestazu dokumentiem tiek istenotas, nekaitéjot
tiesvedibu aizsardzibai, un §i aizsardziba it ipasi nozimé, ka tiek nodrosinata pusu procesualo tiesibu
vienlidzibas, ka ari pareizas tiesvedibas principa ievérosana. Nemot véra to, ka Regula Nr. 1049/2001
lauj attiecigaja gadijuma atteikt ar tiesvedibu Savienibas tiesas saistito dokumentu izpausanu, lai
nodrosinatu $o tiesvedibu aizsardzibu, ir jauzskata, ka LESD 15. panta 3. punkta ceturtaja dala nav
prasita interpretacija, saskana ar kuru dalibvalsts izstradatie un Komisijas riciba esoSie procesualie
raksti noteikti ir izslédzami no §is regulas piemérosanas jomas. Proti, ta ka tiesvedibas aizsardziba
tadéjadi tiek nodro$inata atbilstosi LESD 15. panta 3. punkta ceturtas dalas mérkim, $is tiesibu normas
lietderiga iedarbiba nevar tikt apdraudéta.

(skat. 53. un 54. punktu)
7. Skat. noléemuma tekstu.

(skat. 62. punktu)
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